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  . . ,     

 «   –     

» [15, . 51]. 

 ,    ,   

         

 . ,   –   

,  ,      

.      

 .     

  ,  , 
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[9, . 53]. 

      ,  
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 . 

  –  ,     

    ,  

          . 

. .  ,        

      ,   
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  .       

  ,       

( ) .      

   . 

  –  ,   
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,      .  , 

   ,  ,     
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  –  ,   
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. 

    : 

« )  –  , ,   – 

; 

)  –      

; 
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  –  . . .   

  . . .      

.        , 

   .   
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      , 

         ,   

  .        

    ,  ,    

,   ,     » [14, . 19]. 

 « »    . . ,   

      ,  «   

         

    » [21 . 53]. 
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 ,        .  

    –  , ,  , 
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 ,   ,    
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    ,  ,  
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  (  ,  ,  , 

, ,      . .).   
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),  ,  ,    . 

      

    .   

  ,      » [33, 

. 63]. 

     ,  

–       

,      

 ,       

   . 

      

   .  ,   

,    ,   

,     .   –    

          

.           

.        
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    , ,  «body» ( ), «head» 
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     , 

          

        .  

     «hand» ( ).   
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 ,          
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       -
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 ,       ,  

      -

     . 
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      ,   

   . , . .  ,  

«          

  ,      . 
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 ,  «     

     ,  .  

       , . . 
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23 

 

      

 –    

,        

   . 

. .   ,    

     : «  

 ,    –   
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       .  
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   ; 
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,     ( , 

        

    )» [45, . 13]. 
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   .     , 

   ,    » [26, . 31]. 

    «  ,   

   ,    

»,     . .  [40, 

. 75]. 

 ,     

    .      

   .     

      

 .  

  ,     

      

. . ,        

   .  

       

. . ,      

   ,    ,   

 . . ,    

   ,   –

. 

 

2.2       
  «head» 

 

      90  

     «head»,    

– –   [19]. 

      «head», 

   . .    . 1.  
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 1 –      «head» 

 

 

 

 

  

1 2 3 

  – off the top of one’s 

head 

– .    ( ,  

, ) 

 – to eat one’s head 

off 

– .    ( , 

  , ) 

 – heads up! – .  ! – ! 

( ,  –  

) 

 – flat–headed –  

 – weak headed – .  ( ) 

 – a head case – .    ( , 

) 

 – hophead – ,  

 – king Charles’s 

head 

–    (  

  ) 

 – carry head to 

Newcastle 

–     (  

«     ») 

 – hit the nail on the 

head 

–     

(    ,   ) 

 – heads or tails – .    (   

) 

 – to cudgel one's 

brains over 

something 

– .    (   

–  ) 

 – with a sick head on 

healthy 

–      
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 – to turn someone’s 

head  

–   

1 2 3 

 – to take (or put) it 

into one's head 

–   -    

 – a strong head –   

 – to wash one's head –   ( , 

) 

 – a clear head –   (  ) 

 – to fall head in love –    ( ) 

 – to use one’s head – .   

(  ) 

 – to do something 

standing on one's 

head 

–  – ,    

(   ) 

 – off with her head! –    ! 

 – from head to head – .     ( , 

 ) 

 – turn smb's head  –  –   

(   – ) 

 – to get somebody 

(or something) out of 

one's head  

–  –  ( - )  

 

 – to have an old 

head on young 

shoulders 

–      

 (   ) 

 – to get something 

out of one’s head 

–  –    

(   ) 

 – two heads are –   ,   (  
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better than one  ,   ) 

 – to be over head 

and ears in love 

–       

(   ) 

 – to bury one’s head 

in the sand  

–     

 – to beat one's head 

against a brick wall 

–      

(  ,   

) 

 – put the cart before 

the horse's head 

–     

 ( ) 

 – to keep a civil 

tongue in one's head 

–     

 (  , ) 

 – beat one's head 

against a brick wall 

–      

(   ) 

 – standing on one’s 

own head 

–     (  

,   ) 

 – take a bitter pill in 

your head 

–      

(  ) 

 – have an head about 

one’s neck 

–     (  

) 

 – to keep one’s head 

above water 

–     (  

  ) 

 – to hold one's head 

above water 

–     

(   ) 

 – to make the head 

more 

–    (  

) 
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 ,   ,   , 

      «head»    

  –   . 

      «head»  

 . .    . 2. 

 2 –       «head» 

 

 

 

 

  

1 2 3 

 – best head –   (   

) 

 – headfull – .   (  ) 

 – a cool head – .   (  

) 

 – a long head – .   (  ) 

 – to burn the head – .   (  

 ) 

 – to lose one’s head –   (   

) 

 – lose your head –   

 – to be off one’s 

head 

–    (   , 

 ) 

 – head knocked –   (   

,   

) 

 – to carry one's 

head high 

–    (   

  ) 

 – to have a good 

head for something 

–     -  
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 – one’s head off – ,  ,   

 – headlong – ,  . 

  – head–the–ball –  

 – hardhead –   

 – headless – ,  

1 2 3 

 – soft in the head – .     

(  ;      

) 

 – cabbage head –  ,  

 – go to one’s head – .     

(   ); 

 – a wooden head –   (   

) 

–

 

– to hit the nail on 

the head 

–    (   , 

) 

 – head over heels –    (  

,  , 

) 

 – little wit in the 

head makes much 

work for the feet 

–    ,   

   (   

   ) 

 – head over heels –     (  -  

 ) 

 – to have one's head 

in the clouds 

– .     

(   ) 

      «head»  

 . .    . 3. 
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 3 –       «head» 

  . .  

 

 

 

 

  

1 2 3 

  

 

– to come to a head –    

 – a good head –   

 – to keep one’s head – .   (   

) 

 – to get up a head of –    (  ) 

 – a level head –    ( , 

 ) 

 – hold one's head 

high 

–    (  

  ) 

 – many head, many 

mind 

–  ,   (  

,   ) 

 – to have a good head

on one’s shoulders 

– .     

 (     

) 

 – to keep one's head  –    

 – take the head –   -  

 – to cudgel one’s 

brains over something

–   (   

- ) 

  

 

– from head to foot –     

 – head of 

supervisory board 

–    

 – shake one's head –   
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 – turn his head –   

( ); 

 – scratch his head –    ( ) 

  

 

– a rush to the head –    (   ) 

 – wind in the head –    ( , 

) 

1 2 3 

 – a head of oak –    (  , 

 ) 

 – to hang one’s 

head 

–   

 – to shake down 

one’s head 

–  

 – to eat one’s head 

off 

–   (  , 

 ) 

 – hammer head –   (« ») 

 – to bite one’s head 

off 

–   ( , 

 ) 

 – go bald headed –     

(  »,  

) 

 

 ,      

 «head» ,        

 ,  , , ,     . .    

   ,      . 
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2.3        
  « » 

 
 90       

 « ».     – –

  [19]. 

      « »  

 . .    . 4. 

 4 –       

« » 

 

 

    

1 2 3 

 –   –  ,  

  

 

 –   – ,  

 –  –    

 –   –    

 –   –     

 –   –     -

,   

 –    –    

 –    –    

   

 –   –   ,  

 

 –   –   

 –   

 

–  ,  –  
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 –    

 

–  ,     

     

 –    –  ,    

 –   

 

 –    

 

–  –   

   

 –     –   

 –   

   

–  –  

1 2 3 

 –    

 

–  ,    

   

 –    –  ,    , 

  

 –     –  –    

 , 

    

 

 –  ,    –     

 –  –  

 

–     

 –    

 

–    

 –    – 

  

–     

,    

     

 –   ,  

 –   

–       
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 – –  , 

  –   

–  ,    

 –    

 

–  ,    

   

 –     –  ,  

 

 –    –  ,  

 

 –    

 

–  ,    

   

 –     

 

–  ,   

  –  

1 2 3 

–

 

–  ,  

   

–  ,   

,    

  

 –   

   

–   –   

 

 –    

 , 

   

–  ,  «   

 ,   » 

 –    

  

–  ,   

   

  

 –   –   

  

–     

  

 –  ,  

   

–  ,  ,   

 

 –      –  ,    
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  ,     

 

 –    

  

–     

 ,    

 –   

   

  

–  ,   

,    

. 

 –    

  

–   ,    

     

 

 ,    ,   

,       « » 

 –   . 

     « »   

. .    . 5. 

 5 –       

« » 

 
 

    

1 2 3 
  –   –     –

   

 –    

 

–      

  

 –    –    

 –    –      

 

 –   –   
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 –   –     

 –   – ,  

 –   –  ,    

    

 –   – ,   

 –   –  ,   

 –   –  ,  

 –    

 

–  ,   

      

 –   

 

–    

 –  – ,  

 –   

 

–     

 

 –   

 

–       

    

 

 –  

 

–  ,    

 

 –   

 

– ,  

  –  

 

–

 

–   

    

–   ,  

  

 –    – ,   

   

 –   

  

–  –  , 

   

 –    –   –  
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 ,    

 –    

   

–  ,   

 

 –   –  , 

  

 

 ,      

  ,     

    . 

      « »  

 . .    . 6. 

 6 –       

« » 

      
1 2 3 

  

 

–  −  

  

–     

   

 –   

 

–  ,  

 

 –    

 

–  -  

 –    –  ,   

 

  

 

–  

 

–    

 - ,  –  

 –   –     

 –  

 

–   

 –   

 

– ,  
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–   

 

–  ,   

,     

 –  

 

–  ,    

 

 –   –  ,  

 –   – , ,  

   

 –  

 

–  , , 

  

 –  

 

–  ,  

 

 –  

( , 

)  

–     –

,   (  

  ) 

 –  

 

–  ,  

,   

 –    

 

–    

 –   –  ,   

 –   –    

 –   –    

 –    

 

–  ,  

 

 –  

( )  

–  , , 

  

 –  

 

– ,  –  

 

 –  –  ,    
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 –    –   , 

  

 

 ,       

« » ,         

,   , , , . 

 

2.4      
  «head»  « » 

 

       

   «head»  « »:  90 

     .  

 ,      

     . ,    

 . .   40     

 .     

. .  – 25    . .  –  25 

      . 

      «head»  

« »       7. 

 7 –       

   «head»  « » 

   
 

   
«head» 

 
 

   
« » 

   
  

. . ,  

40 40 

 7 13 
 17 17 

 16 10 
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. . ,  

25 25 

 13 14 
 7 5 
–

 
5 6 

   
  

. . ,  

25 25 

   11 4 
   5 4 
   9 17 

 

   7,  40 , 

   . . ,  

  : 17     17  

 . 

  ,      

  –     7  16,    

 – 13  10 . 

    . .   

. ,  25     7  

   5   ,  – 13  14,  

–  5  6. 

 25  ,    . 

. ,   «head»  11 , 5 

  9   .   

« »  4 , 4   17  

 . 

,   ,       

   «head»  « »     

     . ,   

       «head», 
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      ,    , 

 ,   . 

  ,     «head»  « »   

 ,   , ,   

,   ,    ,    

.  

  ,    ,     

      ,   

 . 

       

   ,  ,  

     ( )   . 

       , 

   .  

    ,    

    . ,    

        

.        ,  

 –  .      

 .       . 

    .    

  ,  ,  (  

    ),  , .  

« »     « »,   

  :   –  , 

  –  .       

   :   –  ,  

 –  . 

   ,     

, ,   «  ».   
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    , ,    «  

 » ( . .   )    «  

» ( . .  ).  

 ,      

 « »,      .  

 head/    ,    ,   

 .     «head»  

« »         ,   

   ,   .  

 

    

 

      –  , 

        

   head/ .  

       

 .      

. . ,   ,   

  . 

      

   .     

. . ,    , 

  – ,   . . , 

       , 

   .  

      ,      

   head/        

  , . .  ,  

  .    ,  

«head»/    ,   
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    ,   

      – ,  

  ,    . . 

,       

«          

   .  ,       

   ,    : 

, , , » [42, . 59]. 
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 3    
      

3.1      
  щ     

 

 –          

   ё    .    

         

 .  

         

        

,          

  .  

        . . , 

. .   . «  . 7 . » [4].  

,          

 .   ,   

      .   , 

    ,     

  ,   ,  . [49]. 

      .  

      

 : 

–     ; 

–     ; 

–      . 

    : 

1.       

«head». 

2. ,      

 . 



46 

 

3.        

. 

4.    ,   . 

5.    . 

6.       

    «head». 

7.       

    

8.  .      

. 

 1. Phraseological units with the component «head». 

:       

 «head»,      

 . 

    .   

   ,       

.     : a clear head, a head of 

oak, best head, a good head, a long head, from head to foot, head knocked, scratch 

his head, to come to a head, heads up!, shake one`s head, to eat one`s head off, to 

burn the head, off the top of one`s head, to get up a head of, to hang one`s head, to 

make the head more, to wash one`s head, to lose one`s head, to turn someone`s head, 

wind in the head. 

 2. Guess which phraseological units are suitable for the 

following situations. 

:     . 

    .    . 

    : «from head to foot», 

«scratch his head», «heads up!», «to wash one's head», «to get up a head of». 

   . 1. 
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 1 –    2  

    ,   

    , ,  

.  ,      

       [47]. 

  ,       

    ,  ,    ,  

    . ,   

 .       

   . 

   ,    . 

 3. Match each phraseological unit and its meaning. 

:       , 

  ,  . 

 ,     , 

  «head» –     .   

        «head».  

     : 
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– ,     ,  ? 

–         ,  

? 

–         ,   

? 

       

  «head». 

 4. Write the phraseologisms into the correct blanks to complete 

the sentence. 

:   ,   

,        

 . 

    .     

. 

1. He turns his                       . 

2. Get it out of your                    . 

3. Here is your                      cabbage. 

4. So get that into your                    . 

5. If he again tells stories I lose the                    . 

6. With speed and                   winds. 

7. You`re out of your                   , and I, will not listen 

 ,      , 

     .   

    .  

         

.  ,      

   . 

  , ,     «head». 

     ,   

 . 
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   .    . 

1. He turn his head. –  . 

2. Get it out of your head. –   . 

3. Here is your head cabbage. –    . 

4. So get that into your head. –     . 

5. If he again tells stories I lose the head. –      

,    . 

6. With speed and head winds. –     . 

7. You`re out of your head and I, will not listen. –    ,      

. 

 5. Guess the meaning of the underlined expressions. 

:    ,  

     . 

    : He told his mother that he went 

to his head when he learned that he had been promoted. When the mother learned 

that the son had a head ache she lost a head case. But the son reassured her saying 

everything was all right and she didn`t have to take the head. 

       «head» 

    . 

    : 1) «go to one’s head» 

(   ), 2) «headache» (  ), 3) «lost a head case» 

(  )  4) «take the head» ( ). 

 6. Make up your own short situations using these 

phraseologisms. 

:       

. 

       «head»  

 : 

– to bite one’s head off –   ( ,  ); 

– turn his head –   ( ); 
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– a head of oak –    (  ,  ); 

– wind in the head –    ( , , 

). 

     .    

   ,      

  ,   . 

 7. Guess the meaning of the underlined phraseologisms and find 

equivalent in Russian. 

:    ,  

      . 

     

      . 

I have lost my head. –   . 

He has a clear head. –    . 

The boy has a good head on his shoulders –      

. 

She turned his head. –    . 

He's quite a long head. –   .  

Dad was in his head. –    . 

 8. Control work. Match statements and translations. 

:       

 «head». 

1. a cool head                        a) ! 

2. a good head                       b) ,  ,  

3. a strong head                     c)    

4. a wooden head                  d)   

5. from head to foot              e)  

6. heads up!                           f)   

7. many head, many mind     g)    

8. off the top of one`s head   h)     
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9. scratch his head                             i)   

10. to bury one`s head in the sand     j)   

11. to come to a head                        k)   ,    

12. to eat one`s head off                    l)   

13. to fall head in love                      m)    

14. to get out of one`s head               n)      

15. to get up a head of                       o)     

16. to have an old head on young shoulders     p)   ,  

17. to turn someone`s head                               q)  ,    

18. two heads are better than one                      r)  

19. weak headed                                                s)   

20. with a sick head on healthy                         t)   

 ,       

        

 «head».  

3.2  -   

 

      -  

      . 

       

«  . 10 .  » [3]. 

 1. Phraseological units with the component «head». 

:      , 

     «head». 

      

.    10       

 ,       

 .      , 

   . 
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    .     

      « ».  

   : « » –  , « » – 

 , « » – .    

     ( . 8): 

 8 –  1. Phraseological units with the component «head». 

1   2   3   

– to lose one`s 

head 

 – a long head  – soft in the head  

– wind in the 

head 

 – to use one`s head  – to bury one`s 

head in the sand 

 

– a cool head  – to take (or put) it 

into one`s head 

 – to carry one`s 

head high 

 

– to beat one`s 

head against a 

brick wall 

 – to keep one`s head  – come to a head  

– head over heels  – to get out of one`s 

head 

 – to have a good 

head om one`s 

shoulders 

 

– to be off one`s 

head 

 – to do smth on 

one`s head 

 – to turn head  

          

          2. Guess which phraseologisms are suitable for the following 

situations. 

:       

 «head». 

  ,   ,  

    .   

,     ,     

. 
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     ,  

   .   ,  

. 

 ,  : «to wash one's head» 

( ), «to get up a head of» (  ), «turn his head» ( ), 

«wind in the head» ( ), «a head of oak» (  ), «to hang one’s 

head» (  ). 

 

. 2 –    2 
 
 

 3. Match phraseologism and its meaning 

:       . 
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1. Be head and ears in debt                  a.    

2. Better be the head of a dog  

than the tail of a lion                            b.     

3. Bury one`s head in the sand             c.       

4. Have a head like a sieve                   d. З      

5. Have an old head on young shoulders     e.      

                                                                       ,     

6. He put their head at war                           f.  ,      

                                                                                     

7. Is like banging my head against  

a brick wall                                                  g.      

                                                                             

8. John, a swelled head, was a stubborn boy   h.      

9. Julia has her head in the clouds and  

doesn`t care about anything                            i.     

10. They walked forward made head  

against the wind                                              j. Ч      

 4. Write the phraseologisms into the correct blanks to complete 

the sentence.  

:         

   . 

       .  

 , ,    «head». 

– Here's the life line, the               line and the                line. 

– In your head only is king                         . 

– Sometimes, I don't think you're quite right                          . 

– Father, you forgot you made me                    of the house. 

– Put the cart in front of the horse's               . 

– Better be                                   than the tail of a lion. 

– Have a bad                          for something. 
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– No need to carry                                  to Newcastle. 

– The clock mechanism is in                         . 

– I've just got a bit of a sore                          . 

 ,    . 

– Here's the life line, the head line and the heart line (   , 

    ). 

– In your head only is king Charles’s head (     

 ) 

– Sometimes, I don't think you're quite right in the head (   , 

     ). 

– Father, you forgot you made me head of the house ( ,  ,  

   ). 

– Put the cart in front of the horse's head ( ). 

-– Better be the head of a dog than the tail of a lion (    

  ,    ). 

– Have a bad head for something (    ). 

– No need to carry your head to Newcastle (       

). 

– The clock mechanism is in the head (    –  

). 

– I've just got a bit of a sore head (     ). 

 5. Guess the meaning of the underlined expressions. 

:    ,  

     . 

     ,    

     .    : «Mr. 

Dick lives with David`s aunt, Betsy Trotwood. David establishes that Mr. Dick has 

been trying to write a `Memorial about his own history`, but that the subject of King 

Charles` head keeps intruding into the text. Mr. Dick uses a discarded manuscript, 
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with its references to King Charles` head, to create a `great kite` that he flies David 

as an expression of their friendship». 

 6. Make up your own short situations using these phraseologisms. 

:       .  

       «head»: to 

have an old head on young shoulders, to have one`s head in the clouds, to hit the nail 

on the head, to hold one`s head above water, to keep a civil tongue on one`s head, to 

make the head more, to shake down one`s head, to take (or put) it into one`s head, to 

turn someone`s head, to use one`s head, two heads are better than one, to wash one`s 

head, turn his head, turn smb`s head, weak headed, wind in the head, with a sick 

head on healthy. 

        

   . 

 7. Guess the meaning of the phraseologisms and find equivalent 

in Russian. 

:   . 

      ( . 9):     

 9 –  6. Make up your own short situations using these 

phraseologisms. 

 

 

     

 

Come to a head   

Put one`s head into the 

lion`s mouth 

  

A long head   

To take (or put) it into 

one`s head 

  

To get somebody (or 

something) out of one`s 
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head 

To bury one`s head in 

the sand 

  

To beat one`s head 

against a brick wall 

  

 

 8. Control work. Match statements and definitions. 

:     . 

1. A swelled head, was a stubborn boy           a.    

2. Be head and ears in debt                              b.     

3. Better be the head of a dog  

than the tail of a lion                               c.       

4. Bury one`s head in the sand                      d.  ,     

5. Father, you forgot you made me 

head of the house                                      e.        

6. Go about with one`s head in the air       f. З    

 

                                                                                    

7. Has her head in the clouds and              g.      

doesn`t care about anything                         ,     

8. Have a head like a sieve                           h.        

9. Have an old head on young shoulders      i.  ,   

10. He put their head at war                          j.      

                                                                           

11. Her face was twisting in front of 

my head                                                         k.      

12. I have lost my head                                      l.   -   

13. In your head only is king Charles`s head      m.     
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14. Is like banging me head against                    n. ,  ,   

a brick wall                                                                         

15. Let`s go, heads or tails                                   o.    

16. No need to carry your head to Newcastle    p.    

 

17. Put one`s head into the lion`s mouth           q.     

18. She turned someone`s head                         r. Ч      

19. They walked forward made head                s.Э     

 

against the wind 

20. With a sick head on healthy                         t.    

 ,        

  ,       

    .     

 . 

    : 

1.   «  »? 

2.         

? 

3.   . 

4.    . 

       :   

 7 « »        34% 

,   10 « / »  – 36%. 

     ,   

,   ,      , 

     .    

     . 

           

.     .   
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      :  7 « »  – 84%,  10 

« / »  – 90%. 

 ,    ,  

       

 , ,   ,     

    . 

 

    

 

      

.   ,      

,   ,      

   .  

    ,      

      .  

,       . 

       

      

 .      

   , . .      

 ,        

 . 

       

   ,  , 

  ,       . 
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Ч  

 

  ,    –   

      , 

     , , 

   ,    

    –   

 ,    . 

      

 ,  ,  

,  .  

       

 .      

. . , . . , . . , . . , 

   . 

      -

    . 

       –

  90     «head»  

« ».    ,     

         

 . ,        

   , , ,     . .  

  ,     ,   

, , .  

     

      head/    

,        

. 
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.  ,        

      ,     

,         

 .      .  

     . 

  7 « »     49%,   10 « / »  – 

54%. 
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